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Predmét: Navrh NARIZENIi RADY, kterym se zfizuje nastroj pro spolupraci v oblasti

jaderné bezpecnosti a vyfazovani jadernych zafizeni z provozu na obdobi
2028-2034 a kterym se zrusuji nafizeni (Euratom) 2021/100 a (Euratom)
2021/948

— Caste€ny obecny pfistup

Delegace naleznou v piiloze znéni ¢astecného obecného piistupu k navrhu natizeni Rady, kterym se
zfizuje nastroj pro spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti a vytazovani jadernych zafizeni

z provozu na obdobi 2028-2034 a kterym se zruSuji nafizeni (Euratom) 2021/100 a (Euratom)
2021/948, jehoZ bylo dosazeno na zasedani Rady pro zaméstnanost, socialni politiku, zdravi

a ochranu spottebitele konaném dne 29. ¢ervna 2026.
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PRILOHA

Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se zFizuje nastroj pro spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti a vyirazovani jadernych
zafizeni z provozu na obdobi 2028-2034 a kterym se zrusuji narizeni (Euratom) 2021/100

a (Euratom) 2021/948

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména

na ¢lanek 203 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,
vzhledem k témto divodim:

(1) Ugelem tohoto nafizeni je stanovit pravidla a postupy pro spolupréaci v oblasti jaderné
bezpecnosti a vytazovani jadernych zatizeni z provozu provadéné Evropskym spolecenstvim
pro atomovou energii (dale jen ,,Spolecenstvi®) v rdmci néstroje pro spolupréci v oblasti

jaderné bezpecnosti a vyfazovani jadernych zafizeni z provozu (dale jen ,,nastroj).

1 Stanovisko ..., UE. vést. ...
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(2)  Proudrzovani a podporu neptetrzitého zdokonalovani jaderné bezpecnosti a dozoru nad ni
piijala Rada smérnici 2009/71/Euratom?. Tato smérnice a piisné normy v oblasti jaderné
bezpecnosti, radiacni ochrany a nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhotelym palivem
zavedené ve SpoleCenstvi predstavuji nazorné priklady, které 1ze vyuzit k motivovani

partnerskych zemi k tomu, aby pfijaly podobné ptisné normy.

3) Spoleéenstvi a jeho &lenské staty jsou smluvnimi stranami Umluvy o jaderné bezpeénosti
piijaté dne 17. Gervna 19943 a Spole¢né timluvy o bezpecnosti pii nakladani s vyhotelym

palivem a o bezpe¢nosti pii nakladani s radioaktivnimi odpady pfijaté dne 5. zafi 19974,

4) Clenské staty Unie jsou stranami Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani, podepsané dne
1. Cervence 1968, a uplatnuji dodatkovy protokol ke svym ptislusnym dohoddm o zarukach

Mezinarodni agentury pro atomovou energii (MAAE)?3.

Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. ¢ervna 2009, kterou se stanovi ramec Spolecenstvi pro jadernou
bezpecnost jadernych zafizeni (Ut. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/71/0j

3 UF. vést. L 318, 11.12.1999, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1999/819/0j.

Mezinarodni agentura pro atomovou energii (MAAE), Spole¢na umluva o bezpecnosti pti nakladani

s vyhofelym palivem a o bezpec€nosti pfi nakladani s radioaktivnimi odpady, pfijata 5. zari 1997, vstoupila

v platnost 18. €ervna 2001. K dispozici na adrese: https://www.iaea.org/topics/nuclear-safety-
conventions/joint-convention-safety-spent-fuel-management-and-safety-radioactive-waste

Vzor dodatkového protokolu k dohodam mezi staty a Mezinarodni agenturou pro atomovou energii

o uplatiiovani zaruk (INFCIRC/540), ktery schvalila Rada guvernéri MAAE dne 15. kvétna 1997. K dispozici

online na adrese: INFCIRC/540 — Vzor dodatkového protokolu k dohoddm mezi staty a Mezinarodni
agenturou pro atomovou energii o uplatiovani zaruk a Dodatkovy protokol k Dohodé mezi Francii,

Evropskym spole¢enstvim pro atomovou energii a Mezinarodni agenturou pro atomovou energii o uplatiiovani
zaruk ve Francii (INFCIRC/290/Add.1), schvaleny Radou guvernéra dne 11. éervna 1998. K dispozici online
na adrese: INFCIRC/290/Add.1 — Dodatkovy protokol k Dohod€ mezi Francii, Evropskym spole¢enstvim pro
atomovou energii a Mezinarodni agenturou pro atomovou energii o uplatnovani zaruk ve Francii
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(5)  Vzhledem k tomu, Ze Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii
(dale jen ,,Smlouva o Euratomu*‘) zahrnuje jak vnitini, tak vnéjsi politiky a zajiStuje jejich

soucinnost, ma tento nastroj dve¢ slozky, které se zabyvaji vnéj$imi a vnitinimi ¢innostmi.

(6) Vnéjsi slozka nastroje by méla podporovat ¢innosti v ramci mezinarodni spoluprace
v oblasti jaderné bezpecnosti, a to na zaklad¢ akci, které byly dfive podporovany v ramci

vvvvv

podporovanou podle nafizeni (EU) 202X/XXXX [Globalni Evropa] a dopliuje ji’.

(6a)  Vngjsi slozka nastroje by méla také podporovat mezinarodni spolupraci zalozenou
na umluvach o jaderné bezpecnosti a nakladani s radioaktivnim odpadem, podnécovat
partnerské zemé¢, aby se staly smluvnimi stranami téchto umluv, a umoznovat pravidelna
vzajemnda hodnoceni jejich vnitrostatnich systému. Tato vzajemna hodnoceni poskytuji
externi posouzeni aktualniho stavu a vyzev v oblasti jaderné bezpecnosti ve tietich zemich,

¢ehoz lze vyuzit pti planovani a stanoveni priorit podpory ze strany Unie na vysoké trovni.

(7)  Vnitini slozka néstroje by méla podporovat ¢innosti v oblasti vyfazovani jadernych zatizeni
z provozu a nakladani s radioaktivnim odpadem (program JRC tykajici se vyfazovani
jadernych zatizeni z provozu a nakladani s odpady), které se tykaji jadernych zavazka
Komise vyplyvajicich z jaderného vyzkumu provadéného v minulosti v lokalitach
Spole¢ného vyzkumného stiediska (JRC), konkrétné JRC-Geel v Belgii, JRC-Karlsruhe
v Némecku, JRC-Ispra v Italii a JRC-Petten v Nizozemsku, a navazovat tak na opattent,

ktera byla dfive podporovana v ramci nafizeni Rady (Euratom) 2021/1008,

Natizeni Rady (Euratom) 2021/948 ze dne 27. kvétna 2021, kterym se ziizuje Evropsky nastroj pro
mezinarodni spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti, dopliujici na zakladé Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii Nastroj pro sousedstvi a rozvojovou a mezinarodni spolupraci — Globalni
Evropa, a zruiuje nafizeni (Euratom) &. 237/2014 (Uk. vést. L 209, 14.6.2021, s. 79, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/948/0j

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... [Globalni Evropa], kterym se zfizuje nastroj Globalni
Evropa (Ut. vést., ..., ... ELI: ...).

Narizeni Rady (Euratom) 2021/100 ze dne 25. ledna 2021, kterym se zavadi specificky finan¢ni program pro
vytazovani jadernych zafizeni z provozu a nakladani s radioaktivnim odpadem a kterym se zruSuje natizeni
(Euratom) &. 1368/2013 (Uf. vést. L 34, 1.2.2021, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/100/0j
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®)

)

(10)

(1)

Hodnoceni programi ukazala, Ze slozita struktura financovani ze strany Unie je faktorem,
ktery brani dopadu rozpoctu Unie v disledku administrativni zatéze, ktera by méla byt
pokud moZno sniZena. Cinnosti provadéné v oblasti mezinarodni spoluprace v oblasti
jaderné bezpecnosti a vytazovani jadernych vyzkumnych zatizeni JRC z provozu podle
nafizeni (Euratom) 2021/100 a (Euratom) 2021/948 jsou pieskupeny tak, aby se fidily

jedinym pravnim aktem cilem snizit administrativni zatéz.

Obecnym cilem nastroje je piispét k vysoké urovni jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany,
bezpecného nakladani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem, vytazovani jadernych
zafizeni z provozu a uplatiiovani u¢innych a efektivnich zaruk na jaderny material, a to

transparentnim a odpovédnym zptsobem.

Cilem tohoto nafizeni je rovnéz zajistit vétsi pruznost v ptistupu k programovani, a to i mezi
zpisoby pomoci a zplusobilymi subjekty, aby bylo mozné reagovat na nepfedvidané potieby

zjisténé v ramci hodnoceni a konzultaci podle nafizeni (Euratom) 2021/948.

Spoluprace poskytovana Spolecenstvim podle tohoto natizeni neni zaméfena na podporu
jaderné energie v partnerskych zemich® ani na vystavbu novych jadernych elektraren
a neméla by sméfovat ke zvySovani piijml z provozu jaderné elektrarny za ucelem vyroby

elektfiny a tepla.

Natizeni Rady (Euratom) 2021/948 ze dne 27. kvétna 2021, kterym se ziizuje Evropsky nastroj pro
mezinarodni spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti, dopliujici na zdkladé Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii Nastroj pro sousedstvi a rozvojovou a mezinarodni spolupraci — Globalni
Evropa, a zruuje natizeni (Euratom) &. 237/2014 (Ut. vést. L 209, 14.6.2021, s. 79, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/948/0j

11291/26 5
PRILOHA TREE.2.B CS


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/948/oj

(11a) Nastroj by mél piispivat k posileni i€inné a nezavislé regulacni kontroly a ¢innosti
tykajicich se rozvoje kapacit v oblasti bezpecnosti v partnerskych zemich, ptiCemz by se mél
zamétovat predevsim na prislusné dozorné organy a ptipadné na jejich ur¢ené organizace

technické podpory.

(12)  ]Toto nafizeni stanovi orientacni finanéni kryti pro cely nastroj. Pro ucely tohoto nafizeni se

e Sitaii 7a Pousitl pevnd vend , ve Vi 2 %,
bézné ceny pocitaji za pouziti pevné stanoveného deflatoru ve vysi 2 %.]

(13)  V rychle se ménicim hospodaiském, socidlnim a geopolitickém prostiedi ukazaly nedavné
Za timto ucelem a v souladu s cili tohoto nafizeni by financovani mélo fadné zohlednovat
vyvijejici se politické potieby a priority Unie, jak jsou uvedeny v ptislusnych dokumentech
zvetejnénych Komisi, v zavérech Rady a usnesenich Evropského parlamentu, a zdroven

zajistit dostatecnou ptedvidatelnost plnéni rozpoctu.
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(14)  Na tento nastroj se pouzije natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2024/2509'°. To stanovi pravidla pro sestavovani a plnéni souhrnného rozpoc¢tu Unie, véetné
pravidel tykajicich se grantl, cen, nefinancnich dari, zadavani vetejnych zakazek

a nepiimého fizeni v podob¢ finan¢nich nastroji a rozpoctovych zaruk.

(15) [Vyse prostiedkl ptidélenych nastroji, jakoz i programové obdobi a rozdéleni finan¢nich
prosttedkll mezi riizné ¢innosti by mély byt pfezkoumany na zakladé vysledkli hodnoceni
provedeného podle ¢lanku 10 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)

202X/XXXX! [nafizeni o vykonnosti].]

10 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. zafi 2024, kterym se stanovi

finanéni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie (Ut vést. L, 2024/2509, 26.9.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
u Naf#izeni (EU) (EU, Euratom) .../... [nafizeni o vykonnosti] (Uf. vést., ..., ... ELL: ...).
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(16)

V souladu s natizenim (EU, Euratom) 2024/2509, natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢. 883/2013'2, natizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/9513, nafizenim Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96'* a nafizenim Rady (EU) 2017/1939'5 maji byt finan¢ni zajmy
Unie chranény prostiednictvim pfiméfenych opatieni, v€etné prevence, odhalovani, napravy
a vySetfovani nesrovnalosti a podvodd, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢i nespravné pouzitych finan¢nich prostiedki a ptipadného ukladani spravnich
sankci. Zejména mize Evropsky uiad pro boj proti podvodiim (OLAF) provadét v souladu

s nafizenimi (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a (Euratom, ES) ¢. 2185/96 vySetfovani, vCetné
kontrol a inspekci na misté, aby zjistil, zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému
protipravnimu jednani poskozujicimu finan¢ni zajmy Unie. V souladu s natizenim (EU)
2017/1939 miize Utad evropského veiejného zalobce vysetiovat a stihat podvody a jiné
protipravni jednani poskozujici nebo ohrozujici finan¢ni z4jmy Unie, jak je stanoveno

ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/137116. V souladu s nafizenim (EU,
Euratom) 2024/2509 maji vSechny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany finanéni
prostfedky Unie, pln€ spolupracovat na ochrané finan¢nich z4jmt Unie, udélit Komisi,
OLAFu, EPPO a Evropskému téetnimu dvoru nezbytna prava a potiebny pfistup a zajistit,
aby rovnocenna prava ud¢lily i tfeti strany podilejici se na vynakladani finan¢nich

prostfedkii Unie.

12

13

14

15

16

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (Uk. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/07).

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zajmi Evropskych
spolecenstvi (UF. veést. L 312, 23.12.1995, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

Naftizeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté
provadénych Komisi za i€elem ochrany finan¢nich zajmi Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym
nesrovnalostem (U¥t. v&st. L 292, 15.11.1996, s. 2, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

Narizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace za ucelem ziizeni
Utadu evropského veiejného zalobee (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. ¢ervence 2017 o boji vedeném
trestnépravni cestou proti podvodiim poskozujicim nebo ohrozujicim finanéni z4jmy Unie (Ut. vést. L 198,
28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).
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(17)

(18)

[Néstroj ma byt provadén v souladu s natizenim (EU, Euratom) 202X/XXXX [nafizeni

o vykonnosti], které stanovi pravidla pro sledovani vydajl a vykonnostni rémec pro
rozpocet, véetné pravidel pro zajisténi jednotného uplatiiovani zasady ,,vyznamné
neposkozovat™ a zdsady rovnosti Zen a muza podle ¢l. 33 odst. 2 pism. d) a f) nafizeni (EU,
Euratom) 2024/2509, pravidel pro monitorovani a vykazovani vykonnosti programu

a ¢innosti Unie, pravidel pro zfizeni portalu pro financovani z prostiedkii Unie a pravidel
pro hodnoceni programii, jakoz i dalSich horizontalnich ustanoveni pouzitelnych na vSechny

programy Unie, jako jsou pravidla tykajici se informaci, komunikace a viditelnosti.]

Formy financovani z prostfedki Unie a zpiisoby provadéni stanovené v tomto nafizeni by
mély byt voleny na zéklad¢ toho, nakolik jsou schopny dosdhnout specifickych cilii ¢innosti
a prinést vysledky, pficemz se ptihlizi zejména k nakladiim na kontroly, administrativni
zatézi a ocekavanému riziku nesouladu. V této souvislosti by se mélo zvazit pouziti
jednorazovych castek, pausalnich sazeb a jednotkovych nakladu, jakoz i financovani, které
neni spojeno s naklady, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU,

Euratom) 2024/2509.
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(19)

(20)

21

(22)

(23)

Koordinace ¢innosti provadénych podle tohoto natfizeni by mélo byt dosazeno
prosttednictvim priabézné prace a dialogu s ¢lenskymi staty, partnerskymi zemémi a jejich
prislusnymi organy, zejména s piislusnymi dozornymi organy v oblasti jaderné bezpecnosti,
jadernych zaruk na jaderny material a vyfazovani jadernych zatizeni z provozu, aby se

zabranilo zdvojovani ¢innosti.

nastroje meéla v prislusnych piipadech vztahovat pravidla a postupy stanovené v natizeni
(EU) 202X/XXXX [Globalni Evropa] a provadéci ustanoveni podle tohoto nafizeni by méla

odkazovat na ustanoveni uvedena v tomto nafizeni.]

Pokud jde o vngjsi slozku nastroje, ro¢ni nebo viceleté akéni plany a opatteni, jez jsou
uvedeny v tomto nafizeni, by mély predstavovat pracovni programy ve smyslu natizeni (EU,
Euratom) 2024/2509. Roc¢ni nebo viceleté akéni plany by mély sestavat ze souboru opatieni

seskupenych do jednoho dokumentu.

Akeni plany v ramci vnéj$i slozky nastroje by mély byt pfijimany kazdoroéné, pokud

povaha a cile ¢innosti neodiivodiiuji piijeti viceletych plani.

Komise by méla ptijmout viceleté orientacni programy, které jsou v souladu s viceletymi
orienta¢nimi programy uvedenymi v kapitole 1 nafizeni (EU) 202X/XXXX [Globalni
Evropa] a dopliuji je.
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(24)

(25)

(26)

Celkovy politicky ramec pro provadéni vnéjsi slozky nastroje by mély tvofit politiky
stanovené v dohodach o ptidruzeni k nastroji, dohodach o partnerstvi a spolupraci,
vicestrannych dohodéch, dohodach o spolupraci v jaderné oblasti, memorandech

o porozumeéni, smlouvach, tmluvach, a dalSich dohodéch, které zakladaji vztah mezi
Spolecenstvim a partnerskymi zemémi, jakoz i zdvéry Evropské rady a zavéry Rady,
prohldseni z vrcholnych schiizek, zavéry ze zasedani na vysoké urovni s partnerskymi
zemémi, sdéleni Komise nebo spolecna sdéleni Komise a vysokého predstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku. Pfi rozhodovani o ucasti partnerskych zemi

na vnéjsi sloZce nastroje je tieba respektovat piislusné vysady Rady a Komise podle ¢lanku

101 Smlouvy o Euratomu.

Vnéjsi slozka nastroje mize financovat akce v jakékoli partnerské zemi v souladu s kritérii
stanovenymi v tomto nafizeni a s ptislusSnymi dohodami umoznujicimi ti€ast partnerské
zem¢ na nastroji. Prioritu by mély mit osoby a subjekty z pfistupujicich zemi, kandidatskych

zemi, potencialnich kandidatskych zemi a zemi evropské politiky sousedstvi.

Mezinarodni spoluprace by méla byt zalozena na zékladnich bezpecnostnich zasadach
stanovenych v bezpecnostnich normach MAAE, ptipadné s pfihlédnutim k pfeshrani¢nim
dopadim na zivotni prostiedi, aniz by to mélo neptiznivy dopad na ¢innosti v oblasti

spoluprace a provadéni pomoci v ramcei nastroje.
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PRILOHA TREE.2.B CS



(27)

(28)

Spoluprace v ramci néstroje s partnerskymi zemémi, které nemohou splnit kritéria pro to,
aby se staly stranami mezinarodnich nastroji, zejména pokud tato ucast podléha podminkam
tykajicim se statnosti, ¢lenstvi nebo uznani v ramci Organizace spojenych narodi nebo
jinych pfislusnych mnohostrannych dohod nebo pokud postupy piistoupeni k t€émto
mezinarodnim nastrojiim dosud probihaji, mize byt vyjimecné provadeéna, aby bylo

dosazeno cilu tohoto nafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze je 1 nadéle tfeba zvysSovat bezpecnost pfi mirovém vyuzivani jaderné
energie v partnerskych zemich, a s ohledem na probihajici a budouci vyvoj v této oblasti by
m¢él néstroj sledovat cile spocivajici v prosazovani nejvyssi urovné jaderné bezpecnosti

a radiacni ochrany, podpote odpovédného a bezpe¢ného nakladani s vyhotelym palivem

a radioaktivnim odpadem a v u¢inném a efektivnim uplatitovani zaruk pro jaderny material
v partnerskych zemich. Méla by sem mimo jiné patfit sanace starych radiologicky
kontaminovanych lokalit, posileni regula¢ni kapacity a souvisejicich schopnosti k zajisténi
jaderné bezpec¢nosti a radiacni ochrany v soucasnych aplikacich a budoucim vyvoji v oblasti
mirového vyuziti jaderné energie, jakoz i radiologickd ochrana v novych I¢katskych

aplikacich vyuzivajicich ionizujici zafeni.
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(29) [Utoéna valka Ruska proti Ukrajing zptisobuje $kody na ukrajinské infrastruktute, véetng
jadernych energetickych zafizeni této zemé, jak ukazal utok dronti dne 14. inora 2025
na novy ¢ernobylsky bezpecny ochranny plast. Pokud jde o unijni podporu potieb
souvisejicich s Ukrajinou v oblasti jaderné bezpecnosti, mohou byt prostfedky uvolnéné
z rezervy pro Ukrajinu uvedené v ¢lanku 6 nafizeni Rady (EU, Euratom) 202X/XXXX
[nafizeni o VFR] uvolnény na podporu poskytovanou v ramci vngjsi slozky nastroje ve
form¢ nevratné podpory, finan¢nich néstrojii a tvorby rezerv na rozpoctovou zaruku.
Podpora poskytovana Ukrajiné v ramci vnéjsi slozky nastroje tohoto natizeni ve forme
pujéek podle rozhodnuti Rady 77/270/Euratom by méla byt poskytovana v ramci ¢astky
stanovené v rozhodnuti Rady 77/270/Euratom a stropu uvedeného v ¢l. 6 odst. 2 druhém
pododstavci nafizeni o nastroji Globalni Evropa. Pokud maji byt tyto ptjcky poskytnuty
Ukrajin€ jako svrchovanému statu, mély by byt kryty zarukou poskytnutou v souladu s ¢l. 2
odst. 3 druhym pododstavcem natizeni Rady (EU, Euratom) 202X/XXXX [nafizeni o VFR].
Je proto vhodné stanovit odchylku od ¢l. 214 odst. 1 natizeni (EU, Euratom) 2024/2509
a nestanovit pro tyto pijcky Ukrajiné Zddnou miru tvorby rezerv, jak stanovi ¢l. 24 odst. 3

posledni pododstavec natizeni o nastroji Globalni Evropa.]

(30) IS cilem zajistit soudrznost by se rozpoctova zaruka a finan¢ni nastroje, a to i v kombinaci
s nevratnou podporou v ramci operaci kombinovani zdrojii, v ramci vnéj$i slozky nastroje
mély provadét v souladu s platnymi pravidly natizeni (EU) 202X/XXXX [Globalni Evropa]
prostfednictvim dohod uzavienych pro tento druh podpory v rdmci provadécich mechanismt

nastroje Globalni Evropa.]
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(1)

(32)

(33)

[Pokud jde o vnéjsi slozku, ma-li byt podpora Unie v rdmci nastroje poskytovana ve formé
rozpoc¢tové zaruky nebo finanéniho nastroje, a to i v kombinaci s dal§imi formami nevratné
podpory v radmci operace kombinovani zdroja, je nezbytné, aby tato podpora byla

poskytovana vyhradn¢ prostiednictvim provadécich mechanismii nastroje Globalni Evropa

v souladu s pouzitelnymi pravidly provadécich mechanismu nastroje Globalni Evropa.]

Uzka spoluprace s mezindrodnimi organizacemi, které sleduji podobné cile jako nastroj, jak
je uvedeno v kapitole 10 hlavé IT Smlouvy o Euratomu, zejména s Mezinarodni agenturou
pro atomovou energii (MAAE), se povazuje za nezbytnou pro Uspésnou spolupraci v oblasti

jaderné bezpecnosti.

Nejucinngjsiho vyuziti dostupnych zdroju Ize dosdhnout zajisténim soudrznosti
synergii s dal$imi politikami a programy Unie. Aby se maximalizoval u¢inek
kombinovanych intervenci k dosazeni spole¢ného cile, mélo by byt na zakladé tohoto
nafizeni mozné kombinovat financovani s jinymi programy Spolecenstvi a Unie

za podminky, ze tyto pfispévky nebudou pokryvat stejné naklady.
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(34)

(35)

Ptedchozi finan¢ni program podle nafizeni (Euratom) 2021/100 prokazal dodate¢nou
pfidanou hodnotu Spolecenstvi prostfednictvim shromazd’ovani a Sifeni znalosti. Na zakladé
¢lanku 8 Smlouvy o Euratomu a podle ¢lanku 7 smérnice Rady 2011/70/Euratom!” odpovida
JRC za spravu svych historickych jadernych zavazki a vyfazeni svych jadernych zatizeni,
jez byla odstavena, z provozu v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

V souladu s tim byl v roce 1999 sdélenim Evropskému parlamentu a Radé!® zahajen v JRC
program tykajici se vyfazovani jadernych zafizeni z provozu a nakladani s odpady a Komise

od té doby pravidelné poskytuje aktualizované informace o pokroku tohoto programu!®.

Komise dospéla k zavéru, ze nejlepsi moznosti, jak splnit pozadavky vyplyvajici z ¢l. 5

odst. 1 pism. f) a ¢lanku 7 smérnice Rady 2011/70/Euratom, je provadét strategii, ktera
¢innosti v oblasti vyfazovani jadernych zatizeni z provozu a nakladani s radioaktivnim
odpadem kombinuje se zahajenim dobrovolnych jednani mezi JRC a hostitelskymi
¢lenskymi staty o mozném pirevedeni zavazkl v oblasti vyfazovani jadernych zafizeni

z provozu a nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhotelym palivem v piipadé vzajemnych
dohod mezi Komisi a hostitelskymi ¢lenskymi staty. JRC by pro splnéni svych povinnosti
souvisejicich s vyfazovanim jadernych zatfizeni z provozu a bezpecnosti pii nakladani

s vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem mélo zajistit a udrzovat odpovidajici zdroje.

17

18

19

Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. ¢ervence 2011, kterou se stanovi ramec Spolecenstvi pro
odpovédné a bezpetné nakladani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem (Ut. vést. L 199, 2.8.2011,
s. 48, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2011/70/0j).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé ze dne 17. biezna 1999 o vyfazovani zastaralych jadernych
zafizeni z provozu a nakladani s jadernym odpadem: historické zavazky vyplyvajici z jadernych Cinnosti
provadénych v JRC podle Smlouvy o Euratomu (COM(1999) 114 final).

SEC(2004) 624, COM(2008) 903 a COM(2013) 734.
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(36)

(37)

(38)

(39)

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/20112.

Komise by méla neprodlené ptijmout ptislusné provadéci akty za ucelem pfijeti nebo zmény
ro¢nich nebo viceletych akénich planii a opatfeni v ramcei vnéjsi slozky nastroje, pokud to
v fadné odliivodnénych ptipadech tykajicich se potteby rychlé reakce Spolecenstvi vyzaduji

zavazné naléhavé divody.

V souladu s ¢lankem 9 rozhodnuti Rady 2010/427/EU zajistuje vysoky piedstavitel jakozto
mistopfedseda Komise celkovou politickou koordinaci vnéjsi ¢innosti Unie a zajistuje jeji

jednotu, soudrznost a u¢innost, zejména prostfednictvim provadéni tohoto nastroje.

Odkazy na nastroje pro vn&js$i pomoc v rozhodnuti Rady 2010/427/EU?! by se mély
povaZzovat za odkazy na toto nafizeni a na nafizeni v ném uvedend. Komise by méla zajistit,
aby bylo toto nafizeni provadéno v souladu s tlohou Evropské sluzby pro vnéjsi ¢innost, jak

je stanovena v uvedeném rozhodnuti.

20

21

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zasady zpiisobu, jakym &lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést.
L 55,28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.ecuropa.cu/eli/reg/2011/182/0j).

Rozhodnuti Rady 2010/427/EU ze dne 26. Cervence 2010 o organizaci a fungovani Evropské sluzby pro vnéjsi
&innost (U, vést. L 201, 3.8.2010, s. 30, ELI:http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/07).
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(40)  Aby byla zajiSténa kontinuita pfi poskytovani podpory pfisluSnym oblastem politiky a aby
bylo mozné zahdjit provadéni od zacatku viceletého finanéniho rdmce na obdobi

2028-2034, mélo by se toto natizeni pouzit ode dne 1. ledna 2028.

(41)  V ramci omezujicich opatfeni Unie pfijatych na zakladé clanku 29 Smlouvy o EU a ¢l. 215
odst. 2 Smlouvy o fungovani EU nesmé&ji byt pfimo ani nepiimo zpfistupnény zadné
finan¢ni prostfedky ani hospodaiské zdroje ur¢enym fyzickym nebo pravnickym osobam,
subjektiim ¢i organtiim ani v jejich prospéch. Proto by tyto fyzické nebo pravnické osoby,
subjekty nebo organy, jakoz i pravnické osoby, subjekty nebo organy jimi vlastnéné nebo

ovladané, nemély byt podporovany.

(42) Natizeni (Euratom) 2021/100 a (Euratom) 2021/948 by proto méla byt zrusena,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Piedmet

1. Timto nafizenim se zfizuje nastroj pro spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti
a vyfazovani jadernych zatizeni z provozu (dale jen ,,nastroj*) [na obdobi

od 1. ledna 2028 do 31. prosince 2034].

2. Stanovi se jim cile nastroje, jeho orientacni rozpocet [na obdobi od 1. ledna 2028
do 31. prosince 2034], formy financovani Unii a pravidla pro poskytovani tohoto
financovani v ramci nastroje. Zabyva se také specifiky obou slozek nastroje: vnéjsi

1 vnitini slozky.

11291/26
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Clanek 2

Cile nastroje

Obecnym cilem vnéjsi slozky nastroje je prispét k vysoké trovni jaderné bezpecnosti,
radiacni ochrany, bezpecného nakladani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem,
vyfazovani jadernych zatizeni z provozu a uplatiiovani u¢innych a efektivnich zaruk

na jaderny material v partnerskych zemich, a to dopliikové k natizeni (EU) 202X/XXXX
[Globalni Evropa] a na zaklad¢ Cinnosti v ramci Spolecenstvi, vetné piislusného

regulacniho rdmce Euratomu.

Pro ucely tohoto nafizeni ma ,,partnerskd zemé* vyznam stanoveny v ¢l. 2 odst. 10 nafizeni

(EU) 202X/XXXX [Globalni Evropa].

Obecnym cilem vnitini slozky nastroje je podporovat vyfazovani jadernych zatizeni
Komise z provozu v lokalitdch Spoleéného vyzkumného stfediska (JRC) v souladu

s potfebami stanovenymi v pfisluSnych planech vytazovani jadernych zatizeni z provozu
a bezpe¢né nakladat se souvisejicim vyhotelym palivem, jadernym materidlem

a radioaktivnim odpadem. Kromé toho néstroj podporuje sdileni zkusenosti, know-how,
osvéd&enych postupl a znalosti ziskanych v procesu demontaze a vyfazovani jadernych
zafizeni z provozu a nakladani s vyslednym radioaktivnim odpadem, které¢ budou

strukturovanym zptisobem sdileny se zii¢astnénymi stranami Spolecenstvi.
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3. Vnéjsi slozka néstroje ma tyto specifické cile:

a)  podporovat ucinnou kulturu jaderné bezpec¢nosti a radia¢ni ochrany a provadéni
nejprisnéjSich norem jaderné bezpecnosti a radia¢ni ochrany, véetné zabezpeceni
dodavek souvisejiciho s bezpecnosti, pripravenosti a reakce na mimotadné udalosti,
rozvoje kapacit a transparentnosti rozhodovacich procesti organti v partnerskych

zemich;

b)  podporovat odpovédné a bezpecné nakladani s vyhotfelym palivem a radioaktivnim
odpadem, vyfazovani byvalych jadernych arealt a jadernych zatizeni z provozu

a jejich sanace v partnerskych zemich;
c) posilit a¢inné a efektivni zaruky na jaderné materidly v partnerskych zemich.

Cinnosti v ramci vnéjsi slozky jsou pfednostné zaméfeny na posileni G€inné a nezavislé
regulacni kontroly a ¢innosti v oblasti rozvoje kapacit v partnerskych zemich, mimo jiné
prostfednictvim podpory piislusnych dozornych organii a piipadné jejich urcenych

organizaci technické podpory.
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4. Vnitini slozka néstroje ma tyto specifické cile:

a)  podporovat plan vyfazovani z provozu a provadét ¢innosti v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy hostitelského ¢lenského statu spocivajici v demontazi
a dekontaminaci jadernych zatizeni Komise v arealech JRC a bezpecném nakladani
se souvisejicim radioaktivnim odpadem a pfipadné pfipravit mozny ptevod jadernych

zavazkl z JRC na hostitelské ¢lenské staty.

b) aby JRC pokracovalo v souvislosti s vyfazovanim jadernych zatizeni z provozu
v rozvijeni vazeb a vymeén mezi zucastnénymi stranami v Unii, v€etné regulacnich
organt, primyslu a vzdélavacich instituci, s cilem zajistit systematické Sifeni
znalosti, osvéd¢enych postupti a ziskanych poznatki a sdileni zkuSenosti ve vSech
relevantnich oblastech, jako je regulace ¢i odborna ptiprava, a rozvijet potencidlni

synergie v ramci Unie.

Ptevod uvedeny v prvnim pododstavci pism. a) je pro kazdy hostitelsky ¢lensky stat dobrovolny a je
podminén uzavienim dvoustranné dohody mezi Komisi a hostitelskym ¢lenskym statem. V takové
dvoustranné dohodé¢ se uvede, Ze veskeré naklady spojené s vyfazenim jadernych zatizeni Komise

z provozu v aredlech JRC a s uloZenim souvisejiciho radioaktivniho odpadu hradi Spolecenstvi

a jsou pln¢ v souladu se smérnici Rady 2011/70/Euratom. Dobrovolna jednani mezi Komisi

a hostitelskym ¢lenskym statem o mozném pievodu zavazka podle prvniho pododstavce pism. a)

mohou byt zahdjena nejpozdé€ji do dvou let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Clanek 3

Rozpocet

Orientacni financni kryti pro provadéni tohoto néstroje na obdobi ode dne 1. ledna 2028

do dne 31. prosince 2034 ¢ini 966 000 000 EUR v béznych cenach.

Kromé toho mohou byt finan¢ni zdroje pro Ukrajinu mobilizované prostiednictvim ¢l. 6
odst. 2 nafizeni (EU) 202X/XXXX [Globalni Evropa] z rezervy pro Ukrajinu v souladu
s ¢lankem 6 natizeni (EU, Euratom) 202X/XXXX [natizeni o VFR] v pfislusnych
ptipadech pouzity na poskytnuti podpory Unie Ukrajiné€ podle tohoto natizeni.

Ke kryti nezbytnych vydajii a umoznéni fizeni akei nezavrSenych do skonceni nastroje I1ze

prostiedky zapsat i do rozpoc¢tu Unie na obdobi po roce 2034.

Finanéni kryti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, financni zdroje uvedené v odstavci 2
tohoto ¢lanku a ¢astky dodate¢nych zdrojii podle ¢lanku 3 1ze rovnéz pouzit na technickou
a spravni pomoc slouzici k provadéni nastroje, jako jsou ptipravné, monitorovaci,
kontrolni, auditni a hodnotici ¢innosti, systémy a platformy informac¢nich technologii

na urovni organizace, informacni, zviditelfiujici a komunikaéni ¢innosti, véetné
institucionalni komunikace o politickych prioritach Unie a na veskerou dalsi technickou

a spravni pomoc nebo vydaje souvisejici se zamestnanci, které Komisi vzniknou

v souvislosti s fizenim nastroje.
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5. Pokud jde o vngjsi slozku nastroje, pouziji se na provadéni tohoto natizeni pravidla
a postupy tykajici se ptenosi, ro¢nich splatek, splatek, ptijmu a zpétn¢ ziskanych
prostiedkll z finan¢nich nastroji financovanych v ramci tohoto néstroje nebo jeho
predchtdct a ptebytktli z rozpoctovych zaruk a pajcek poskytnutych v rdmci tohoto
nastroje nebo jeho predchidct, stanovené v ¢lanku 22 natizeni (EU) 202X/XXXX
[Globalni Evropa].]

Clanek 4

Dodatecné zdroje

Clenské staty, organy, instituce a jiné subjekty Unie, partnerské zemé, mezinarodni organizace,
mezindrodni finan¢ni instituce nebo jiné tieti strany mohou na nastroj poskytnout dodate¢né
finan¢ni nebo nefinan¢ni ptispévky. Dodate¢né finanéni ptispévky predstavuji vngjsi ucelove
vazané piijmy ve smyslu ¢l. 21 odst. 2 pism. a), d) nebo e) nebo ¢l. 21 odst. 5 natizeni (EU,

Euratom) 2024/2509.
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Clanek 5

Alternativni, kombinované a kumulativni financovani

1. Nastroj se provadi v sou¢innosti s jinymi programy Spolecenstvi a Unie. Na akci, na niz
byl obdrzen ptispévek Spolecenstvi a Unie z jiného programu, 1ze rovnéz obdrzet
ptispévek. Na odpovidajici ptispévek se vztahuji pravidla pfislusného programu Unie
anebo 1ze ve vztahu ke vSem piispévkiim pouzit jediny soubor pravidel a pfijmout jediny
pravni zavazek. Je-li prispévek Unie zalozen na zpusobilych nakladech, neptekroci
kumulativni podpora z rozpoc¢tu Unie celkové zpiisobilé naklady akce a 1ze ji vypocitat

na pom¢érném zaklad¢ v souladu s podminkami podpory.

2. Ud¢lovaci fizeni v rdmci nastroje mohou byt vedena v ramci pfimého nebo nepiimého
fizeni spole¢né s ¢lenskymi staty, organy, institucemi a jinymi subjekty Unie, partnerskymi
zemémi, mezindrodnimi organizacemi, mezindrodnimi finanénimi institucemi nebo jinymi
tietimi stranami (dale jen ,,partnefi spole¢ného udélovaciho fizeni) pod podminkou, ze je
zajisténa ochrana finanénich z4jma Unie. Na tato fizeni se vztahuje jediny soubor pravidel
a vedou k pfijeti jediného pravniho zédvazku. Za timto ucelem mohou partneti v ramci
spole¢ného udélovaciho fizeni poskytnout néstroji zdroje v souladu s ¢lankem [4] tohoto
nafizeni nebo mohou byt partneti v pfisluSnych ptipadech povéteni provadénim
udé€lovaciho tizeni v souladu s €l. 62 odst. 1 pism. c) natizeni (EU, Euratom) 2024/2509.
V ptipadé spole¢nych ud€lovacich fizeni mohou byt zastupci partnerd ve spole¢ném
udélovacim fizeni rovnéz ¢leny hodnoticiho vyboru uvedeného v €l. 153 odst. 3 nafizeni

(EU, Euratom) 2024/2509.

11291/26 24
PRILOHA TREE.2.B CS



Clanek 6

Metody provadéni a formy financovani g prostiedkit Unie

1. Nastroj se provadi v souladu s natizenim (EU, Euratom) 2024/2509, a to v rdmci pfimého
fizeni nebo v nepfimém fizeni se subjekty uvedenymi v ¢l. 62 odst. 1 pism. ¢) uvedeného

nafizeni.

2. Finanéni prostiedky Unie mohou byt poskytnuty v jakékoli formé v souladu s nafizenim
(EU, Euratom) 2024/2509, zejména ve form¢ grantli, cen, zadani vetejné zakazky,

nefinan¢nich dard, rozpoctovych zaruk, financnich néstrojli a operaci kombinovani zdrojl.
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KAPITOLA II

PROVADENI JEDNOTLIVYCH SLOZEK NASTROJE

ODDIL 1: ZVLASTNiI USTANOVENI PRO PROVADENI VNEJSI SLOZKY NASTROJE

Clinek 7

Politicky ramec

Celkovy politicky ramec pro provadéni nastroje tvori politiky stanovené v dohodach o pfidruzeni,
dohodach o partnerstvi a spolupraci, véetné dohod o spolupréci v oblasti jaderné energie,
vicestrannych dohodéch, pravné nezavaznych nastrojich, jako jsou memoranda o porozuméni,
smlouvach, umluvach, prohlaseni a dalSich dohodach, které zakladaji vztah mezi Unii a/nebo
Spolecenstvim a jeho partnerskymi zemémi, jakoz i zdvéry Evropské rady a zavéry Rady,
prohlaseni z vrcholnych schiizek, zavéry ze zasedani na vysoké Grovni s partnerskymi zemémi,
strategie a sd¢leni Komise nebo spole¢na sdéleni Komise a vysokého predstavitele Unie pro

zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku.
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Clanek 8
Provadéni a zpiisobilost v souladu s ndstrojem Globalni Evropa

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, provadi se financovani vnéjsi slozky nastroje
Unii v souladu s timto nafizenim, nafizenim (EU, Euratom) 2024/2509 a v piislusnych
ptipadech kapitolou II a kapitolou III hlavy II natizeni (EU) 202X/XXXX [Globalni
Evropa] s vyjimkou ¢lanku 19, €l. 20 odst. 2 a 3 a ¢lanku 26 uvedeného natizeni. Pravidla
zpusobilosti stanovena v ¢l. 20 odst. 1 a 4 az 12 natizeni (EU) 202X/XXXX [Globalni

Evropa] se pouziji na vS§echny akce financované v ramci vnéjsi slozky.

[Pokud je podpora Unie poskytovana ve forme rozpoc¢tové zaruky nebo finan¢niho
nastroje, a to i v kombinaci s nevratnou podporou v ramci operace kombinovani zdroji,
poskytuje se vyhradné prostfednictvim provadéciho mechanismu néstroje Globalni Evropa
a provadi se v souladu s pouZzitelnymi pravidly provadéciho mechanismu néstroje Globalni
Evropa prostiednictvim dohod uzavienych pro dany druh podpory v ramci provadécich

mechanismi nastroje Globalni Evropa.]

[Podpora Unie ve formé¢ rozpoctové zaruky se poskytuje do vySe maximalni ¢astky

rozpoctové zaruky stanovené natfizenim o nastroji Globalni Evropa.]

[Vyuziva-li nastroj provadéci mechanismus nastroje Globalni Evropa, zajisti tvorbu rezerv
na rozpoc¢tovou zaruku a financovani finanénich nastroji, a to 1 v pfipadé kombinace

s nevratnou podporou v podob¢ operace kombinovani zdroji.]
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Clanek 9

Pijcky Euratomu

1. [Podpora Unie Ukrajiné ve formé ptjcek podle rozhodnuti Rady 77/270/Euratom se
poskytuje v maximalni vysi uvedené v €l. 6 odst. 2 druhém pododstavci natizeni (EU)
202X/XXXX [Globalni Evropa]. Ustanoveni ¢l. 24 odst. 3 posledniho pododstavce
natizeni (EU) 202X/XXXX [Globalni Evropa] se pouziji na pijcky Ukrajiné podle
rozhodnuti Rady 77/270/Euratom.]

2. Mira tvorby rezerv pro podporu Unie ve formé ptjéek Arménii podle rozhodnuti Rady
77/270/Euratom je mira tvorby rezerv stanovena v ¢lanku 24 natizeni (EU) 202X/XXXX
[Globéalni Evropa].].
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Clanek 10

Viceleté orientacni programy

1. Vnéjsi slozka nastroje se provadi prostiednictvim viceletych orientacnich programii

piijatych prostiednictvim provadécich akti v souladu s prezkumnym postupem podle ¢l1. 17

odst. 2. Tyto viceleté orientacni programy:

a)

b)

d)

maji za cil poskytnout soudrzny ramec pro spolupraci mezi Spole¢enstvim
a dotCenymi partnerskymi zemémi ¢i regiony zpusobem, ktery je v souladu
s celkovym ucelem a oblasti piisobnosti, cili, zasadami a politikou Spolecenstvi

a na zaklad¢ politického rdmce uvedeného v ¢lanku 7 tohoto nafizeni;

tvoti obecny zaklad pro spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti v ramci nastroje
a vymezuji cile Spolecenstvi tykajici se spoluprace s ohledem na potieby dotéenych
zemi, priority Spolecenstvi, mezinarodni situaci a ¢innosti dotcenych partnerskych

zemi;

uvadi ptidanou hodnotu spoluprace podle pismene b) a zpisob, jak zabranit
ptekryvani jinych programil a iniciativ, zejména programi a iniciativ
mezinarodnich organizaci, které sleduji podobné cile, a programt a iniciativ jinych

vyznamnych darct;

stanovi zemé&pisné a politické priority vybrané pro financovani Unii, specifické cile

a v ptislusnych ptipadech orienta¢ni finan¢ni ptidély a metody provadeni;
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e) vychdzi z dialogu s partnerskymi zemémi nebo regiony, do néhoz jsou zapojeny
pfislusné zucastnéné strany, zejména vladni a dozorné organy a jimi uréené
organizace, a v prisluSnych ptipadech také z konzultaci se Skupinou evropskych
dozornych organti pro jadernou bezpecnost (,,ENSREG*) zfizenou rozhodnutim

Komise 2007/530/Euratom?2.

2. Viceleté orientacni programy mohou byt pfezkoumany ad hoc, je-1i to nezbytné pro jejich
ucinné provadeéni, zejména pokud dojde k vyznamnym zménam v politickém ramci
uvedeném v ¢lanku 7 nebo v disledku krizové situace nebo situace po krizi. Piezkumny

postup uvedeny v ¢l. 17 odst. 2 se pouzije rovnéz na zmény viceletych orientacnich

programtul.
Clanek 11
Priijimani akénich plani a opatieni
1. Komise piijima v ramci vng€jsi slozky nastroje ro¢ni akéni plany. Mize vSak pfijmout

viceleté akeni plany, je-li to odiivodnéno povahou a cili ¢innosti.

2. Roc¢ni nebo viceleté akéni plany a opatieni v ramci vnéjsi slozky nastroje predstavuji
pracovni programy ve smyslu natizeni (EU, Euratom) 2024/2509. Ak¢ni plany a opatieni
zohlediiuji konkrétni souvislosti a pro kazdou akci upfesiiuji prvky stanovené v ¢l. 18

odst. 1 natizeni (EU) 202X/XXXX [Globalni Evropa].

2 Rozhodnuti Komise 2007/530/Euratom ze dne 17. ¢ervence 2007 o zfizeni Evropské skupiny na vysoké tirovni

pro jadernou bezpeénost a nakladani s odpadem (Ut. vést. L 195, 27.7.2007, s. 44, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/530/0j).
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3. Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktl akéni plany a opatfeni uvedené
v odstavcich 1 a 2. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 17

odst. 2.
4. Pfezkumny postup uvedeny v odstavci 3 se nevyzaduje u:
a)  zvlaStnich a podplrnych opatfeni, u nichz financovani z prosttedk Unie
nepiekracuje 5 milioni EUR;

b)  technickych zmén, nemaji-li podstatny vliv na cile dot¢ené¢ho ak¢niho planu nebo

opatfeni, jako je:

i)  zména zplisobu provadéni;

ii)  prerozdeleni prostfedkli mezi rizné akce obsazené v akénim planu;

ii1) navySeni rozpoctu akénich plani a opatfeni o nejvyse 20 % tohoto rozpoctu,

pfi¢emz Castka nesmi piekrocit 5 milioni EUR.
Zvlastni a podpiirnd opatieni, jakoz i jejich technické zmény, pokud jsou pfijaté podle
tohoto odstavce, se sdéluji ¢lenskym statim prostiednictvim vyboru uvedeného v ¢l. 17
odst. 1, a to do jednoho mésice od jejich ptijeti. Sd€luji se rovnéz Evropskému parlamentu.
5. V tadné¢ odiivodnénych zavaznych a naléhavych piipadech tykajicich se potieby rychlé

reakce Spolecenstvi Komise pfijme nebo zméni akéni plany nebo opatfeni uvedené

v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku prostfednictvim okamzité pouzitelnych provadécich akt

postupem podle €l. 17 odst. 3.
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Clanek 12

Kritéria mezindrodni spoluprdce

1. Vnéjsi slozka nastroje muze financovat akce v partnerskych zemich v souladu s kritérii

stanovenymi v tomto ¢lanku.

2. Zakladem spoluprace je obecna shoda nebo dohoda na zaklad¢ vzajemnosti mezi

partnerskou zemi a Spolecenstvim.

3. Partnerské zemé¢, které chtéji spolupracovat se Spolecenstvim v oblasti zaruk na jaderny
material, jsou smluvnimi stranami Smlouvy o neSifeni jadernych zbrani a maji uzavienou

dohodu o komplexnich zarukdch s MAAE nebo maji platny dodatkovy protokol s MAAE.

4. Partnerské zemé, které chtéji spolupracovat se Spolecenstvim v oblasti jaderné
bezpe&nosti, jsou stranami Umluvy o jaderné bezpeénosti a Spoleéné umluvy
o bezpecnosti pifi nakladani s vyhotelym palivem a o bezpec¢nosti pii nakladani
s radioaktivnim odpadem nebo jinych ptislusnych umluv, nebo ucinily kroky prokazujici

pevné odhodlani k témto umluvam pfistoupit.
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Partnerské zemé¢, které chtéji spolupracovat se Spolecenstvim v oblasti pfipravenosti
na mimofadné udélosti a reakce na n¢, radiacni ochrany nebo nakladani s radioaktivnim
odpadem a které nejsou stranami mezinarodnich nastroji uvedenych v odstavcich 3 a 4

nesmi mit na svém uzemi zadna jadernd zatizeni.

Spolupréce s partnerskymi zemémi, které nejsou stranami mezindrodnich nastroju
uvedenych v odstavcich 3 a 4 a které nemaji na svém Uzemi jaderna zafizeni, je mozna
pouze na piimou zadost dotcenych partnerskych zemi a omezuje se na podporu, kterou tyto
zem¢ pozaduji v ptipad¢ jaderné nehody nebo mimotadné radiacni situace, jak je uvedeno
v Umluvé o véasném oznamovani jaderné nehody a Umluvé o pomoci v ptipadé jaderné

nebo radiac¢ni nehody.

Spoluprace v ramci tohoto nastroje s partnerskymi zemeémi, které nemohou splnit kritéria
pro to, aby se staly stranami mezinarodnich nastroji uvedenych v odstavcich 3 a 4,
zejména pokud tato ucast podléha podminkam tykajicim se statnosti, ¢lenstvi nebo uznani
v ramci Organizace spojenych narodl nebo jinych ptislusnych mnohostrannych dohod
nebo pokud postupy pfistoupeni k témto mezindrodnim nastrojiim dosud probihaji, mize

byt vyjimecné provadéna, aby bylo dosazeno cilt stanovenych v €l. 2 odst. 3.

Dotcend partnerskd zemé musi souhlasit s vyhodnocovanim provedenych ¢innosti, aby byl
zajistén a sledovan soulad s cili tykajicimi se spoluprace v ramci tohoto nastroje. Toto
vyhodnocovani umoznuje sledovani a ovéfovani souladu s cili a je podminkou pro

pokracujici platby piispévku Spolecenstvi.
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10.

Spolupréce v rdmci tohoto néstroje s partnerskymi zemémi piipadné zohledni mezinarodné
uznavané zasady a metody v souvislosti s moznymi pieshrani¢nimi dopady na zivotni
prostiedi, které mohou mit jaderna zafizeni v partnerskych zemich, v¢etné téch, které jsou
spojeny s b&znym provozem a havarijnimi scénafi. Clensky stat, ktery mize byt piimo
dotcen moznymi pieshrani¢nimi dopady z jadernych zatizeni v partnerské zemi, mize

pozadat Komisi, aby partnerskou zemi kontaktovala s cilem ziskat ptislusné informace.

Provozovatelé jadernych elektraren v partnerskych zemich mohou obdrzet ve vyjimecnych,
casoveé omezenych a specifickych ptipadech tykajicich se dané lokality podporu, mimo jiné
v pfipadé¢ mimotadnych situaci souvisejicich s jadernou bezpec¢nosti, vypracovani strategie
v reakci na doporuceni vyplyvajici ze vzajemné hodnocenych posouzeni rizik

a bezpecnosti provedenych skupinou ENSREG, vcetné zatézovych testi a tematickych
vzajemnych hodnoceni, vypracovani kritérii a koncepci zamétenych na dosazeni
nejvyssich standardii nakladani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem,
vypracovani strategii k zajisténi bezpe¢ného vytazeni zastaralych jadernych zatizeni

z provozu a uplatinovani G€¢innych a efektivnich zaruk a fizeni znalosti a odborné ptipravy

v oblasti jaderné bezpecnosti.
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Clanek 13

EVROPSKA SLUZBA PRO VNEJSI CINNOST (ESVC)

Vn&;jsi slozka nastroje se provadi s ohledem na ulohu ESVC stanovenou v rozhodnuti Rady

2010/427/EU, zejména v jeho Clancich 3 a 9.

ODDIL 2: ZVLASTNI USTANOVENI PRO PROVADENI VNITRNI SLOZKY NASTROJE

Clanek 14
Pracovni programy

1. Provadeéni vnitini slozky nastroje se realizuje prosttednictvim pracovnich programi
uvedenych v ¢lanku 110 nafizeni (EU, Euratom) 2024/2509. Pracovni programy se

pfijimaji v souladu s postupem podle ¢lanku 4 rozhodnuti Komise 96/282/Euratom.
2. Pracovni program pro vnitini slozku néstroje:
a)  ma za cil poskytnout pfehled ¢innosti planovanych na obdobi, na které se vztahuje

vicelety pracovni program;

b)  tvofi obecny zaklad pro provadéni ¢innosti, na néz se vztahuje toto natizeni,
a vychazi z nejptisnéjSich norem jaderné bezpecnosti a osvédcenych postupti pii

feSeni jadernych zavazkl Spolecenstvi.
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Clanek 15

Provadeni a formy financovani Unii a kritéria zpiisobilosti pro provdadéni vnitini sloZky nastroje

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, provadi se financovani vnitini slozky néstroje Unii

v souladu s timto nafizenim a natizenim (EU, Euratom) 2024/2509.

Pro financovani z prostfedkti Unie v rdmci vnitini slozky néstroje jsou zptisobilé pouze tyto

¢innosti:

a) bezpecné zachovani a provoz odstavenych jadernych zatizeni;

b) demontdz zastaralych nebo nepouzivanych jadernych zatizeni nebo obojiho;

c) bezpecné nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhotelym palivem, v¢etné sbéru,
charakterizace, zpracovani, piepravy a skladovani;

d) sniZeni zasob jaderného materidlu v lokalitach JRC;

e) vyvoj a vystavba zafizeni pro nakladdni s radioaktivnim odpadem;

f) tvorba a aktualizace plant vyfazovani jadernych zatizeni z provozu, technickych studii
a licen¢nich dokumenti;

g) externi podpora pfi navrhovani, hodnoceni a fizeni projekti;

h) provozni podpora, véetné radiacni ochrany, udrzby vybaveni a zafizeni;

1) dobrovolné diskuse s hostitelskymi ¢lenskymi staty s ohledem na ptipadny prevod
jadernych zavazki Komise;

) komunikace a spoluprace s externimi zucastnénymi stranami;

k) shromazd’ovani, vytvareni, posuzovani a §ifeni znalosti o vyfazovani jadernych zatizeni
z provozu, véetné odborné piipravy;

1) jakakoli jina ¢innost podporujici cil vyfazovani jadernych zatizeni Komise z provozu
v lokalitdch JRC a znalosti o vyfazovani jadernych zatizeni z provozu a nakladani
s jadernym odpadem podle ¢lanku 2.

11291/26 36

PRILOHA TREE.2.B CS



Clanek 16

Zajisténi sdileni znalosti

1. Znalosti ziskané pfi provadéni programu JRC pro vytazovani jadernych zafizeni z provozu
a nakladani s odpady, jakoz i programu pomoci pro vyfazovani jadernych zatizeni
z provozu ziizeného podle nafizeni (EU) 202X/XXXX [Ignalina]?? jsou §ifeny na urovni

Spolecenstvi.

2. Opatieni k realizaci ¢innosti uvedené v odstavci 1 jsou financovana v ramci nastroje. JRC

koordinuje strukturovani znalosti a jejich Sifeni do ¢lenskych stata.

3. Proces Sifeni znalosti je zahrnut a vymezen v pracovnich programech podle ¢lanku 14.

z provozu tykajici se jaderné elektrarny Ignalina v Litv€ na obdobi 2028-2034 a zruSuje nafizeni (EU)

2021/101 (UL, vést., ..., ... ELL ...).
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KAPITOLA III

PROVADECI PRAVOMOCI, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 17

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor pro vnéjsi slozku néstroje. Tento vybor je vyborem ve smyslu

natizeni (EU) ¢. 182/2011]...] a schazi se alespoi jednou ro¢né.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) €. 182/2011 ve spojeni

s ¢lankem 5 tohoto nafizeni.

4. Ma-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup
bez vysledku, pokud o tom ve 1hiité pro vydani stanoviska rozhodne pfedseda vyboru nebo

pokud o to pozada prosta vétsina ¢lend vyboru.
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5. V souladu s mezinarodnimi dohodami uzavienymi Unii mohou k i¢asti na zasedanich
vyboru byt za podminek stanovenych jeho jednacim fadem ptizvani jako pozorovatelé
zastupci partnerskych zemi nebo mezinarodnich organizaci, pfi¢emz se vezmou v potaz
bezpecnost a verfejny potradek Unie nebo jejich clenskych stat. Zastupci partnerskych
zemi nebo mezinarodnich organizaci se netcastni jednani o otazkach tykajicich se kritérii

zpusobilosti podle ¢lankt 8 a 12 tohoto nafizeni.

6. Clenské staty mohou pozadat o piezkoumani jakékoli jiné zaleZitosti tykajici se provadéni
nastroje.
Cldnek 18
ZruSeni

Natizeni (Euratom) 2021/100 a (Euratom) 2021/948 se zrusuji s u¢inkem ode dne 1. ledna 2028.

Clanek 19

Piechodna ustanoveni

1. Timto nafizenim neni doteno pokracovani ani zmeéna piisluSnych akci az do jejich
ukonceni podle natizeni (Euratom) 2021/100 a (Euratom) 2021/948, ktera se na tyto akce

pouziji az do jejich ukonceni.

2. Finanéni kryti tohoto néstroje miize rovnéz zahrnovat vydaje na technickou
a administrativni pomoc nezbytné pro zajiSténi pfechodu mezi néstrojem a opatfenimi

pfijatymi podle nafizeni (Euratom) 2021/100 a (Euratom) 2021/948.
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Clanek 20

Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ledna 2028.
Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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